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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1677/98
1998 m. liepos 29 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstantj Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,
nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg, igyvendinimo nuostatas

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2913/92, nustatantj Bendrijos muitinés kodeksa (1), su pasku-
tiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 82/97 (?), ypac i jo 249 straipsni,

kadangi Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93 (3) su paskuti-
niais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 75/98 (%), nuo-
statos dél muitinés vertés deklaranto, turéty bati suderintos su
nuostatomis, taikomomis muitinés deklarantui, kad ir vienos, ir
kitos nuostatos biity nuosekliau taikomos;

kadangi Bendrijos teisés aktai dél laikino iSvezimo perdirbti
numato atvejus, kai leidimai suteikiami Komisijos sprendimu;
kadangi tvarkos taikymas turéty biiti supaprastintas i§ dalies kei-
Ciant tvarka, pagal kurig leidimai suteikiami visiems asmenims,
isskyrus tuos, kurie rengiasi laikino i§vezimo perdirbti iforminimo
operacijoms, atlieckamoms pagal Komiteto nustatyta tvarka;

kadangi norint gauti naudos i$ grazinty prekiy apdorojimo, Zemés
tikio produktai turi biiti reimportuoti per 12 ménesiy nuo eks-
porto deklaracijos priémimo, ir $is laikotarpis jokiu biidu negali
bati pratestas; kadangi, remiantis igyta patirtimi, muitinei turéty
biiti leidziama $§j laikotarpj pratesti, esant tinkamai pagristoms,
i$skirtinéms aplinkybéms; kadangi byly duomenys turéty bati
perduoti Komisijai, kad biity uZtikrintas vienodas grazinamyjy
iSmoky pagal bendraja Zemés tkio politika sureguliavimas;

kadangi pasitaiko atvejy, ypac¢ oro transportu pervezamy krovi-
niy sektoriuje, kai dideli prekiy kiekiai turi bati skubiai vezami;
kadangi dél to Zymint prekiy statusg gali atsirasti klaidy, kurios
turi biti itaisytos suinteresuoto asmens iniciatyva arba jo vardu,
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kai tik prekeés atvezamos j paskirties vietg; kadangi tais atvejais, kai
prekiy kontrolé atliekama tik po muitinés jforminimo, jos gali
bti laikomos neatleistomis nuo muitinés priezidros, jeigu tik
klaida istaisoma nepakenkiant finansiniams interesams; kadangi
tokia galimybe neturéty bati piktnaudziaujama;

kadangi tikslinga racionalizuoti procediras, kurios turi bati igy-
vendintos Bendrijos lygiu ir yra susijusios, viena vertus, su
aplinkybémis, kurios nereikalauja atitinkamo jrao importo ar
eksporto muity apskaitoje ir, kita vertus, prasymy dél importo ar
eksporto muity grazinimo ar neismokéjimo;

kadangi patartina padidinti egzistuojancig ribg, zZemiau kurios
valstybés narés pacios gali nutarti, jei neiskyla abejoniy, nedaryti
jraso neapmokestinto muito apskaitoje, jei jos mano, kad visos
salygos, minétos Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 (toliau — kodek-
sas) 220 straipsnio 2 dalies b punkte, tenkinamos; kadangi, be
viso to, patartina nustatyti ribg ekiu, Zemiau kurios valstybés narés
gali pacios nustatyti, jei neiskyla abejoniy, skirti grazinimag ar
nei$mokéjimg, jei jos mano, kad tenkinamos kodekso 239 straips-
nio 1 dalyje nurodytos salygos;

kadangi reikéty apsaugoti asmeny, kuriems turi jtakos sprendimai
del i importo ar eksporto muity jraSymo i apskaita po muitinio
jforminimo, ir pareiskéjy, kuriems turi bati grazinti importo ar
eksporto muitai ar kuriuos turi bati atsisakyta i§ jy isieskoti, teis¢
bati isklausytiems; kadangi todél Sioms suinteresuotoms Salims
turéty bti suteikta galimybé rastu isdéstyti savo pastabas dél visy
priestaravimy, kuriuos Komisija numato padaryti savo sprendi-
mais; kadangi $i aplinkybé reikalauja pakoreguoti laikotarpj, per
kurj sie Komisijos sprendimai turi bati priimti;

kadangi 1998 m. geguzés 3 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 974/98 dél euro jvedimo (°) numato, kad nuo 1999 m. sau-
sio 1 d. euras taps dalyvaujanciy valstybiy nariy valiuta; kadangi
iki 2001 m. gruodzio 31 d. euras yra iSreiskiamas nacionalinémis
valiutomis pagal perskaiciavimo kursus; kadangi todél euras ir
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02/9 .

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 31

nacionaliniai piniginiai vienetai teisiniu pozifiriu yra lygiaverciai;
kadangi pereinamuoju laikotarpiu sutartys, nacionaliniai jstatymai
ir kiti teisiniai dokumentai gali bati teisétai priimami tiek nuro-
dant eurg, tiek nacionalinj piniginj vieneta;

kadangi paaiskéjo, kad dél to bitina priimti priemones, kad bty
pakoreguotos taisyklés dél bendrojo administracinio dokumento,
siekiant, kad baty galima naudoti eurg; kadangi todél bitina i3
dalies pakeisti 37 prieda;

kadangi 1998 m. vasario 12 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 374/98, i§ dalies pakeiciantis Reglamento (EB) Nr. 1172/95
dél statistiniy duomeny apie Bendrijos ir jos valstybiy nariy pre-
kyba su Salimis, kurios néra narés (1), 6 ir 9 straipsnius, numato
nuo 1999 m. sausio 1 d. pakeisti $iuo metu statistikai naudojama
Salies nomenklatiira, susijusig su prekyba, abécéline nomenkla-
tiira, pagrista ISO alpha-2 kodu;

kadangi todél bitina pakoreguoti bendrojo administracinio doku-
mento naudojimo taisykles, kad biity atsizvelgta i § pakeitima;
kadangi 38 priedg taip pat reikéty atitinkamai pakoreguoti;
kadangi vis délto pageidautina, kad valstybéms naréms bty leista
toliau naudoti esamus kodus, kol 37 ir 38 priedai nebus pakeisti;

kadangi po to, kai bus priimtas Susitarimas dél informacijos tech-
nologijy, dél ekonominiy priezasciy pageidautina, kad bity papil-
dytas 87 priedo tam tikry elektroniniy komponenty ir panasiy
prekiy sarasas;

kadangi $iame reglamente numatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 i§ dalies keiCiamas taip:

1. 178 straipsnio 2 dalis pakeic¢iama taip:

,2. 1 dalyje nurodyta vertés deklaracija pateikia tik Bendri-
joje isisteiges asmuo, kuris disponuoja esminiais faktais.

Kodekso 64 straipsnio 2 dalies b punkto antroji jtrauka ir
kodekso 64 straipsnio 3 dalis taikomos mutatis mutandis®.

() OLL48,1998219,p.6.

2.

759 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

,3. Jei eksporto operacijas vykdo daugiau nei viena valstybé
naré ir pateikiama paraiska suteikti vieng leidimg, taikoma
751 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

Jei yra priestaravimy dél leidimo projekto, Komisija pagal
Komiteto nustatyta tvarkg gali nuspresti, ar galima iSduoti lei-
dima ir kokiomis saglygomis tai gali bati padaryta.”

844 straipsnio 4 dalis papildoma sia pastraipa:

,Taliau kai prekés deklaruojamos iSleidimui j laisva apyvarta,
pasibaigus pirmojoje pastraipoje nurodytam laikotarpiui,
reimporto valstybés narés muitiné gali leisti jj pratesti, jei tai
pateisinama i$skirtinémis aplinkybémis. Jei muitinés leidZia i
laikotarpj pratesti, jos turi apie tai informuoti Komisija“.

865 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,Taciau jei oro transporto jmonés, turincios leidimg taikyti
supaprasting tranzito procediira, naudoja elektroning dekla-
racijg, nelaikoma, kad prekés yra nebeprizitirimos muitinés,
jei suinteresuotojo asmens iniciatyva arba jo vardu jos yra
vertinamos kaip ne Bendrijos prekés tol, kol muitiné nustato

neturi nesaziningy sandoriy pozymiy*“.

869 straipsnio b punkte terminas ,2 000 ECU* kei¢iamas ter-
minu ,,50 000 ECU".

[terpiamas 872a straipsnis:

»872a straipsnis

Jeigu  vykdydama  procedirg, numatyta 872 ir
873 straipsniuose, Komisija ketina priimti sprendimg,
nepalanky asmeniui, suinteresuotam pateikta byla, ji
perduoda savo priestaravimus jam (jai) rastu kartu su visais
juos grindzianciais dokumentais. Komisijai pateikta byla
suinteresuotas asmuo rastu pateikia savo pozitirj per ménesj
nuo tokiy priestaravimy isiuntimo dienos. To nepadarius,
laikoma, kad jis atsisaké teisés pareiksti savo pozitir.”

873 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) pirmajame ir antrajame antrosios dalies sakiniuose
zodziai ,$esi meénesiai“ pakeiCiami Zodziais ,devyni
meénesiai‘;
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8.

b) pridedama $i pastraipa:

,Komisijai perdavus savo prieStaravimus pateikta byla
suinteresuotam asmeniui, pagal 872a straipsnj devyniy
ménesiy terminas pratesiamas tiek, kiek laiko praéjo nuo
Komisijos priestaravimy iSsiuntimo iki dienos, kai ji gavo
suinteresuoto asmens atsakymg arba, jei jo néra, iki die-
nos, kai baigési terminas, jam nustatytas savo pozitiriui
pateikti®.

905 straipsnio 1 dalyje jterpiama antroji pastraipa:

,Tacdiau, i$skyrus tuos atvejus, kai sprendima priimanti mui-
tiné abejoja, ji pati gali nuspresti grazinti muitus arba atsisa-
kyti juos isieskoti tuomet, kai ji mano, kad Kodekso
239 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos yra vykdomos,
jeigu tik atitinkama suma, tenkanti vienam tkio subjektui
vienos ar daugiau importo arba eksporto operacijy atzvilgiu,
bet susidaranti esant vienoms ir toms pacioms ypatingoms
aplinkybéms, yra mazesné nei 50 000 ECU*.

[terpiamas 906a straipsnis:

»906a straipsnis

Kai bet kuriuo metu, vykstant 906 ir 907 straipsniuose
numatytai procedirai, Komisija ketina priimti nepalanky
sprendimg pareiskéjui, pateikusiam prasymga grazinti muitus
arba atsisakyti juo isieskoti, ji pateikia jam savo
prieStaravimus raStu kartu su visais juos grindZianciais

10.

11.

12.

13.

dokumentais. PraSyma graZinti muitus arba atsisakyti juos
isieskoti pateikes pareiskéjas rastu pateikia savo pozidrj per
ménesj nuo minéty prieStaravimy issiuntimo dienos. To
nepadarius per minétg laikotarpj, laikoma, kad jis atsisaké
teisés pareiksti savo pozitir.”

907 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:

a) Antrosios pastraipos pirmajame ir antrajame sakiniuose
zodziai ,$e$i ménesiai“ pakei¢iami Zodziais ,devyni
meénesiai®;

b) pridedama $i pastraipa:

,Komisijai perdavus savo prieStaravimus pareiskéjui,
pateikusiam praymga grazinti muitus arba atsisakyti juos
isieskoti, pagal 906a straipsnj devyniy ménesiy terminas
pratesiamas tiek, kiek laiko praéjo nuo Komisijos priesta-
ravimy i$siuntimo iki dienos, kai ji gavo suinteresuotos

Salies atsakymga arba, jei jo néra, iki dienos, kai baigeési ter-
minas, duotas jofjos pozifiriui pateikti“.

37 priedas i dalies keiciamas pagal $io reglamento I prieda.
38 priedas i§ dalies keiciamas pagal $io reglamento II prieda.

87 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento III prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

1 straipsnio 11 ir 12 punktai taikomi nuo 1999 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 1998 m. liepos 29 d.

Komisijos vardu
Mario MONTI

Komisijos narys
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I PRIEDAS

37 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1.

Il antradtinés dalies A ir C skirsniy 44 langelyje esancios paaiskinamosios pastabos papildomos Siomis
pastraipomis:

,Nuo 1999 m. sausio 1 d. valstybése narése pateikty deklaracijy, kurios suteikia fikio subjektams galimybe pildant
muitinés deklaracijas pasirinkti naudoti euro piniginj vieneta, Siame langelyje, pageidautina skiltyje, esancioje
apatinéje desinéje dalyje, bus nurodoma, koks piniginis vienetas — nacionalinis ar euras — yra naudojamas.

Valstybés narés gali numatyti, kad $i nuoroda 44 langelyje bty jraSoma tik pirmajai deklaracijoje nurodomai
prekiy rasiai. Tokiu atveju laikoma, kad §i informacija galioja visoms deklaracijoje pateikiamoms prekiy risims.

Si nuoroda pateikiama pagal ISO-alpha-3 valiutos koda (ISO 4217)".

II antrastinés dalies A skirsnio 46 langelio paaiSkinamosios pastabos pirmoji pastraipa pakei¢iama taip:

Jlrasykite statisting verte, iSreikstg ta valiuta, kurios kodas gali bati 44 langelyje, arba, jei jo néra 44 langelyje, tos
valstybés narés valiuta, kurioje uzbaigiami eksporto formalumai, atsizvelgiant i galiojancias Bendrijos nuostatas®.

II antrastinés dalies A skirsnio 47 langelio paaiskinamoji pastaba uzbaigiama Sia pastraipa, kuri jterpiama po
esamu tekstu:

,Siame langelyje sumos yra i3reiskiamos ta valiuta, kurios kodas gali biiti 44 langelyje, arba, jei jo néra 44 langelyje,
tos valstybés narés valiuta, kurioje uzbaigiami eksporto formalumai®.

Il antrastinés dalies C dalies 45 langelio paaiskinamoji pastaba uzbaigiama $ia pastraipa, kuri jterpiama po esamu
tekstu:

,Siame langelyje sumos yra isreiskiamos ta valiuta, kurios kodas gali biti 44 langelyje, arba, jei jo néra 44 langelyje,
paskirties Salies narés valiuta“.

II antrastinés dalies C dalies 46 langelio paaiskinamosios pastabos pirmoji pastraipa pakeiciama taip:

Jradykite statisting verte, i§reiksta ta valiuta, kurios kodas gali biti 44 langelyje, arba, jei jo néra 44 langelyje,
paskirties valstybés narés valiuta, atsiZvelgiant i galiojancias Bendrijos nuostatas®.

II antrastinés dalies C skirsnio 47 langelio paaiskinamoji pastaba uzbaigiama 3ia pastraipa, kuri jterpiama po
esamu tekstu:

,Siame langelyje sumos yra isreiskiamos ta valiuta, kurios kodas gali biiti 44 langelyje, arba, jei jo néra 44 langelyje,
paskirties valstybés narés valiuta“.
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IT PRIEDAS
38 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

22 langelyje esanti paaiskinamoji pastaba (saskaitos faktiros valiuta) pakei¢iama taip:

,Saskaitos fakttiros valiuta turi bati nurodoma ISO alpha-3 valiutos kodu (ISO 4217).

Taciau valstybés narés gali ir toliau naudoti trejetainj geonomenklatiiros koda, patvirtinta remiantis Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1172/959 (1)

() OLL 118, 1995 5 25, p. 10
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III PRIEDAS

87 priedas papildomas Siuo punktu:

1 skiltis 2 skiltis
Eilés Nr. Prekes, kurias perdirbti leidZiama muitinei prizitrint Perdirbimas, kurj galima atlikti
.18 Bet kurios riisies elektroninio tipo komponen- | Perdirbimas j informacijos technologijy produk-

tai, dalys, mazgai (jskaitant surenkamuosius
mazgus) arba medziagos (elektroninés ir
neelektroninés), kurie yra bitini elektroniniam
perdirbto produkto darbui

tus, kurie klasifikuojami:

1. KN subpozicijoje, esancioje Tarybos spren-
dimo 97/359/EB (') ,EB-ITA-plane CXL, jei
atleidimas nuo muito galioja leidimo i3da-
vimo dieng, arba

2. KN subpozicijoje, numatytoje Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 2216/97 () 1, 2 ir 3 straips-
niuose, jei autonominis muity sustabdymas
galioja leidimo i§davimo dieng

() OLL155,1997 6 12, p. 1 (Susitarimas dél informa-
cijos technologijy).

(") OLL 305,1997 11 8,p. 1.*




